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Appendix A

Profile of Sampling group of Burmese children who are out of school

Age Ethnicity Place of Birth Residence Father's career Mother's career His/Her career

1 6 Mon Hospital in Samutsakhon Krokkrak Nai Fisherman De-head shrimp Employee
2 9 Mon Burma Krokkrak Nai Factory De-head shrimp Employee
3 9 Mon Srivichai hospital Krokkrak Nai Factory Fishery industry Help his mother
4 10 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai Fisherman Exorcise evil spirits
5 8 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai Fisherman Fishery industry Employee
6 12 Mon Burma Krokkrak Nai Employee De-head shrimp De-head shrimp
7 6 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp
8 9 Mon Burma Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp
9 11 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp De-head shrimp
10 9 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp De-head shrimp
11 6 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai Fisherman Exorcise evil spirits
12 7 Mon Ranong Sapan Pla De-head shrimp De-head shrimp
13 8 Mon Ranong Sapan Pla De-head shrimp De-head shrimp
14 6 Mon Burma Sapan Pla De-head shrimp De-head shrimp
15 12 Mon Burma Sapan Pla Fishery industry De-head shrimp Sell groceries
16 9 Mon Burma Sapan Pla Fishery industry De-head shrimp



Age Ethnicity Place of Birth Residence Father's career Mother's career His/Her career

17 14 Mon Sangklaburi Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp De-head shrimp
18 10 Mon Burma Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp
19 13 Mon Burma Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp
20 9 Mon Burma Krokkrak Nai Live with grand mother De-head shrimp
21 10 Mon Samutsakhon hospital Sapan Pla Fishery industry De-head shrimp
22 6 Mon Sarriutsakhon Sapan Pla Fishery industry De-head shrimp
23 12 Mon Samutsakhon Sapan Pia De-head shrimp De-head shrimp De-head shrimp
24 13 Mon Burma Sapan Pla Factory Selling a betel palm
25 10 Mon Burma Sapan Pla Living in Burma De-head shrimp
26 12 Mon Burma Sapan Pla Fishery industry De-head shrimp De-head shrimp
27 13 Mon Burma Behind Ekachai school jobless jobless
28 12 Mon Burma Mahachai Villa Live with aunt
29 10 Mon Samutsakhon Mahachai Karmai Wood factory Selling groceries
30 9 Mon Samutsakhon Mahachai Karmai Wood factory Factory

Source: Field data collection from April to June, 2005



Profile of sampling group of Burmese children who study in Thai school

Age Ethnicity Place of Birth Residence Father's career Mother's career His/Her career

1 10 Mon Hospital in Kanchanaburi Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp
2 9 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai Fisherman De-head shrimp
3 6 Mon Burma Krokkrak Nai Fisherman De-head shrimp De-head shrimp
4 8 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai De-head shrimp De-head shrimp
5 13 Mon Samutsakhon Sahakornnikhom Employee Employee
6 7 Mon Supanburi Soi Golden Guard เท jail
7 9 Karen Rachaburi Near Wat Radrangsan constructor constructor
8 10 Mon Samutsakhon Bangnomvon Factory Factory
9 10 Mon Samutsakhon Bangnomvon Factory Factory
10 11 Mon Samutsakhon Bangnomvon Factory Factory
11 7 Mon Samutsakhon Krokkrak Nai Fisherman De-head shrimp

Source: Field data collection from April to June, 2005



Appendix B

Focus group interview guideline

The question of Burmese children studying in formal school
1. What is your name?
2. How old are you?
3. What is your grade now?
4. How long have you studied here?
5. How did you apply this school?
6. How do you go to school? Your parent takes you to school or not?
7. How about your school?
8. How do you come to school?
9. Where is your first school? How to apply it?
10. How about your everyday life?
11. Do you or your friends have any problems with Thai students or teacher? 

Yes-What is your problems?
12. Do you think your friends are friendly? Why?
13. Do you bring lunch box to school or the school supply you a lunch?
14. Have teachers ever punished you? Why?
15. How many students in your class? How many Thai and Burmese?
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The question of Burm ese children studying in informal school

1. What is your name?
2. How old are you?
3. How long have you studied here?
4. How did you apply this school?
5. How about your school?
6. How do you come to school?
7. Where is your first school?
8. Do you know about informal schools?
9. Have you ever access to informal schools?
10. Which school that you prefer (between Thai school, Raks Thai school and Mon 

school)?
11. How about your everyday life?
12. Have you ever studied in Thai school?
13. Have you ever studied in Burmese schools in Thailand?
14. Have you ever worked? Yes-what are you doing?
15. Do you want to study in Thai school? Why?
16. Do you know that you can access Thai school?
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Appendix c

In-depth Interview Guideline

The question of Burmese children studying in formal school
1. Where is your place of birth?
2. How long have you been in Thailand?
3. How many people are there in your house/room?
4. What are your parent’s jobs?
5. Have you ever gone to Burma?
6. When did you start yours education?
7. Which school that you prefer (between Thai school, Raks Thai school and Mon 

school)?
8. How did you feel when you know you will go to school?
9. How many your close friends are in a school? Thai or Burmese?
10. What is your education plan in the future?
11. What do you want to do in the future?
12. Do you attend your class?
13. Do you have pocket money to school?
14. Have you ever worked? (What was your job?)
15. Do you work after school?
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The question of Burmese children studying in informal school

1. Where is your place of birth?
2. How long have you been in Thailand?
3. Have you ever gone to Burma?
4. How many people are there in your house/room?
5. Where is your home? Is it far from school?
6. What are your parent's jobs?
7. How about your first study? Have you ever studied in other schools?
8. Do you like to study here? Why?
9. Who advised you to study here?
10. How do you come to school?
11. Which subject that you like?
12. Do you want to study in Thai school?
13. Which one that you prefer (between Thai school, Raks Thai school and Mon 

school)?
14. Have you ever asked your parent to apply the formal school and is their answer?
15. Do you have friends studying in Thai school?
16. Have you ever asked yours parent to apply your school?
17. What is the different between Thai school and this school?
18. Do you have pocket money to school?
19. Have you ever worked? (What was your job?)
20. Do you work after school?
21. What is your education plan in the future?
22. What do you want to do in the future?



The question of Burmese children not studying

1. What is your name?
2. How old are you?
3. Where is your place of birth?
4. How long have you been in Thailand?
5. Have you ever gone to Burma?
6. How many people are there in your house/room?
7. What are yours parent’s jobs?
8. Have you ever studied in other schools before?
9. Do you know you can attend Thai school? Do you want to study there?
10. Do you know about Raks Thai schools? Do you want to study there?
11. Compare between Raks Thai and Thai school? Which one that you want to 

study?
12. Have you ever asked your parent to apply formal or informal school and what 

their answer?
13. What are you doing in everyday?
14. Have you ever worked? (What was your job?)
15. Do you have to work, now?
16. What is your education plan in the future?
17. What do you want to do in the future?
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